
Solarny odstraszacz zwierząt

Instrukcja użytkowania nr. art. 60066
1. Przeznaczenie:
Odstraszacz zwierząt zasilany energią słoneczną służy do odstraszania zwierząt. Urządzenie emituje zmienne tony ultradźwiękowe i generuje 
błyski diod LED, aby odstraszyć zwierzęta z otoczenia. Poszczególne funkcje można aktywować niezależnie. Czujnik ruchu rejestruje 
przechodzące zwierzęta i aktywuje urządzenie. Urządzenie jest zasilane akumulatorami, które ładuje się za pomocą wbudowanego ogniwa 
słonecznego lub zasilacza USB 5 V. Jakiekolwiek użycie niezgodne z przeznaczeniem jest zabronione! Nie ponosimy odpowiedzialności za 
uszkodzenia lub szkody następcze wynikające z niewłaściwego użytkowania, nieprzestrzegania instrukcji obsługi lub nieautoryzowanych 
modyfikacji, a w takich przypadkach gwarancja traci ważność.

2. Ważne instrukcje dotyczące użytkowania:
Odstraszacz zwierząt Gardigo Solar Animal Repeller nie zapobiega ich obecności. Zmieniające się częstotliwości zapobiegają efektowi 
przyzwyczajenia. Jeśli zwierzęta zorientują się, że nieprzyjemny dźwięk nadal występuje, zaczną szukać spokojniejszego miejsca. Może to 
potrwać od kilku dni do kilku tygodni. Szybkość rozchodzenia się fal dźwiękowych zależy od lokalnych warunków. Produkt można szybko i 
łatwo zainstalować we wszystkich zagrożonych obszarach. Jeśli w zasięgu znajdują się zwierzęta, których nie chcesz niepokoić, wyłącz 
urządzenie. Czujnik ruchu rejestruje ruch jedynie za pomocą ciepła ciała, co obejmuje również ludzi. Aby oszczędzać energię, należy 
wyłączać urządzenie, gdy w pobliżu znajduje się wiele osób.

Uwaga: Poszczególne zwierzęta mogą reagować inaczej na nasze urządzenia. Opracowanie naszych urządzeń, metod i wskazówek 
dotyczących ich stosowania opiera się na doświadczeniu, testach i opiniach klientów. Dlatego w większości przypadków odstraszanie 
zwierząt jest skuteczne.

3. Instrukcje bezpieczeństwa:
• Urządzenia elektryczne, materiały opakowaniowe itp. należy przechowywać poza zasięgiem dzieci. 
• Urządzenie należy obsługiwać wyłącznie przy określonym napięciu: 5 V DC lub 3 bateriach akumulatorowych AA, 800 mAh. 
• W każdym przypadku należy sprawdzić, czy urządzenie jest odpowiednie do zamierzonego miejsca użytkowania. 
• To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych 
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a także osoby nieposiadające doświadczenia lub wiedzy , jeśli znajdują się pod 
nadzorem wykwalifikowanej osoby odpowiedzialnej za bezpieczeństwo lub zostały przez nią poinstruowane, jak bezpiecznie korzystać z 
urządzenia i rozumieją związane z tym zagrożenia. Dzieci powinny być nadzorowane, aby upewnić się, że nie bawią się urządzeniem. 
• Osoby cierpiące na padaczkę światłoczułą mogą doświadczyć napadów padaczkowych lub utraty przytomności po narażeniu na działanie 
niektórych migających świateł. Jeśli podczas użytkowania urządzenia wystąpią takie objawy, jak zawroty głowy, zaburzenia widzenia, 
drganie oczu lub mięśni, utrata przytomności, dezorientacja lub jakiekolwiek mimowolne ruchy lub drgawki , należy wyłączyć efekt migania 
lub osoba powinna opuścić pomieszczenie. 
• Jeśli nie zamierzasz używać urządzenia przez dłuższy czas, wyjmij baterie i przechowuj je w prawidłowy sposób. 
• Baterii nie należy wystawiać na działanie temperatur poniżej 0°C. Może to spowodować uszkodzenie i utratę pojemności. 
• Zachowaj niniejszą instrukcję obsługi i dołącz ją do niej, jeśli przekazujesz urządzenie innej osobie. 
• Urządzenie nadaje się do użytku wewnątrz i na zewnątrz, gdy jest zasilane bateriami. W przypadku korzystania z zasilacza, nadaje się 
wyłącznie do użytku wewnątrz pomieszczeń.

• Podczas używania urządzenia należy upewnić się, że jest ono umieszczone tak, aby nie stwarzało zagrożenia potknięcia. 
• Nigdy nie trzymaj urządzenia bezpośrednio przy uchu. Chociaż ludzie nie słyszą ultradźwięków, 
wysoki poziom ciśnienia akustycznego może nadwyrężyć ucho przez dłuższy czas.

4. Zakres dostawy: 
• Odstraszacz zwierząt zasilany energią słoneczną

• Kołek do wbijania w ziemię

• Akumulatory (zainstalowane)

• Kabel ładujący USB



5. Budowa:

1. Panel słoneczny 

2. Głośnik

3. Regulator czułości

4. Regulator częstotliwości
5. Lampa stroboskopowa LED

6. Czujnik ruchu

7. Kolec wbijany w ziemię

8. Gniazdo do zamocowania kolca wbijanego w ziemię

9. Gniazdo 5V do kabla USB

10. Otwór do montażu na ścianie

11. Komora baterii

Odstraszacz zwierząt Gardigo Solar Animal Repelent może być zasilany bateriami ładowanymi przez panel słoneczny lub za pomocą 
zasilacza USB. Zazwyczaj zewnętrzne ładowanie baterii nie jest konieczne. W miesiącach letnich panel słoneczny zapewnia wystarczającą 
moc do ładowania baterii pod wpływem bezpośredniego światła słonecznego. Jeśli jednak planujesz używać odstraszacza zwierząt 
profilaktycznie w lutym, zaleca się ręczne ładowanie urządzenia lub baterii raz w tygodniu za pomocą ładowarki USB 5 V, ze względu na 
krótsze dni i mniejsze nasłonecznienie.

Instalacja baterii: Do działania potrzebne są trzy akumulatory AA (Mignon). Nigdy nie używaj zwykłych baterii. Istnieje ryzyko wybuchu! 
Przed wymianą baterii przełącz urządzenie w pozycję „0”. Otwórz komorę baterii z tyłu urządzenia, odkręcając cztery śruby śrubokrętem. 
Włóż baterie. Zwróć uwagę na biegunowość, która jest oznaczona na obudowie (ujemny biegun baterii zawsze wskazuje w kierunku 
sprężyny w komorze baterii). Zamknij komorę baterii, ponownie wkręcając cztery śruby. Przed zamknięciem upewnij się, że pierścień 
uszczelniający jest prawidłowo założony i nie przesunął się. Urządzenie jest teraz gotowe do użycia. Uwaga: Nieprawidłowa biegunowość 
baterii może spowodować wybuch!

Ładowanie: Zaleca się pełne naładowanie akumulatorów przed pierwszym użyciem. Akumulatory w urządzeniu można ładować za pomocą 
zasilacza USB. Port zasilacza znajduje się z tyłu urządzenia. Należy używać zasilacza USB 5 V DC. W tym celu należy użyć dołączonego 
kabla USB/zasilającego. Wyłącz urządzenie, ustawiając regulator częstotliwości na „0”. Czujnik ruchu będzie migał na czerwono podczas 
ładowania. Zatrzymaj ładowanie po 10 godzinach.

Montaż: Kolec do wbijania w ziemię: Połącz dwie części kolca do wbijania w ziemię, a następnie włóż je do gniazda na spodzie urządzenia. 
Teraz możesz zamontować urządzenie na trawniku lub rabacie.

Montaż na ścianie: Z tyłu urządzenia znajduje się otwór do montażu na ścianie. Umożliwia to zawieszenie urządzenia na gwoździu, śrubie 
lub haczyku.

Ważne ostrzeżenie dotyczące wiercenia w ścianach: Przed wierceniem należy upewnić się, że w miejscu wiercenia nie ma przewodów 
gazowych, wodnych ani elektrycznych. Montaż powinien być przeprowadzony wyłącznie przez wykwalifikowany personel. Należy zwrócić 
szczególną uwagę na rodzaj ściany, ponieważ dołączone elementy montażowe nie są odpowiednie do wszystkich typów ścian. W celu 
uzyskania informacji o śrubach i kołkach rozporowych odpowiednich do danego typu ściany należy skontaktować się ze sprzedawcą . 
Producent nie ponosi odpowiedzialności za nieprawidłowe wykorzystanie kołków rozporowych i wynikające z tego szkody.

Działanie: Urządzenia nie można używać podczas ładowania za pomocą zasilacza. Gdy czujnik PIR zostanie aktywowany przez ruch, świeci 
się na czerwono.

Na przednim panelu urządzenia znajdują się dwa pokrętła: 
Pokrętło do regulacji czułości: umożliwia ono regulację czułości czujnika ruchu. Obrót pokrętła zgodnie z ruchem wskazówek zegara 
zwiększa czułość. Regulacja czułości wpływa na wielkość/intensywność wykrywanego ruchu oraz zasięg detekcji.

Pokrętło do regulacji częstotliwości: służy do włączania i wyłączania urządzenia oraz do regulacji częstotliwości, aby wybrać określone 
zakresy częstotliwości, które drażnią niektóre zwierzęta, oraz aktywować efekt migania. (lista poniżej).



Ustawienia częstotliwości:
1. 19,5 kHz – 23,5 kHz: Psy, koty, kuny, szopy 
2. 23,5 kHz – 27,5 kHz: Lisy, dziki, jelenie 
3. 27,5 kHz – 31,5 kHz: Myszy i inne małe gryzonie 
4. Tylko lampa błyskowa LED 
5. Zmienna częstotliwość od 19,5 do 31,5 kHz i lampa błyskowa

Uwaga: Dokonując wyboru, należy najpierw ustawić pokrętło w pozycji „0”, a następnie w 
żądanej pozycji.

Uwaga: Częstotliwości emitowane przez urządzenie nie są już słyszalne dla większości osób.

Uwaga: Urządzenie należy ustawiać wyłącznie w pozycji pionowej. 

6. Dane techniczne:
• Częstotliwość: 19,5 – 31,5 kHz

• 3 diody LED
• Panel słoneczny do ładowania akumulatorów

• Czujnik PIR

• Regulator częstotliwości, regulator czułości

• Poziom hałasu: 85 dB
• Zasilanie: 3 akumulatory AA, 800 mAh (zainstalowane); zasilacz USB 5 V (brak w zestawie)
• Kąt wykrywania: 110°, zasięg: ok. 9 m
• Temperatura pracy i przechowywania: od 0°C do +50°C i ≤ 90% wilgotności względnej

7. Informacje ogólne:
• Zgodność CE została zweryfikowana; odpowiednie deklaracje znajdują się w dokumentacji producenta. 
• Ze względów bezpieczeństwa i regulacyjnych, nie wolno modyfikować, zmieniać ani w inny sposób niewłaściwie używać tego urządzenia.
• Należy pamiętać, że błędy w obsłudze lub podłączeniu, lub uszkodzenia wynikające z nieprzestrzegania instrukcji obsługi, są poza kontrolą 
Gardigo i nie ponosimy odpowiedzialności za jakiekolwiek powstałe szkody. Dotyczy to również sytuacji, gdy dokonano modyfikacji lub 
prób napraw urządzenia, zmieniono obwody, użyto innych komponentów lub gdy uszkodzenia wynikają z innych błędów obsługi, niedbałego 
obchodzenia się lub niewłaściwego użycia. W takich przypadkach gwarancja również traci ważność.

• Jeśli w zasięgu znajdują się zwierzęta domowe, których nie należy niepokoić, wyłącz urządzenie. • Czujnik ruchu rejestruje ruch tylko za 
pomocą ciepła ciała, co obejmuje ludzi – aby oszczędzać energię, należy wyłączyć urządzenie, jeśli obecnych jest wiele osób.

• Wyczyść urządzenie wilgotną ściereczką, jeśli się zabrudzi.

Usługa: Telefon (0 53 02) 9 34 87 88 · E-mail service@gardigo.de

_____________________________________________
Informacje dotyczące utylizacji zużytych urządzeń, baterii, akumulatorów i żarówek

Symbol przekreślonego kosza na śmieci na kółkach oznacza, że sprzętu elektrycznego i elektronicznego, baterii, akumulatorów i żarówek nie 
wolno wyrzucać razem z odpadami domowymi. Istnieje prawny obowiązek oddzielnej zbiórki tych przedmiotów i 
dostarczenia ich do autoryzowanego punktu zbiórki (np. lokalnego punktu recyklingu lub składowiska odpadów). Wielu sprzedawców 
detalicznych ma prawny obowiązek przyjmowania bezpłatnych zwrotów. Możesz również bezpłatnie zwrócić urządzenia, baterie, 
akumulatory i żarówki do nas (na adres firmy). Skontaktuj się z lokalnym zakładem utylizacji odpadów, aby dowiedzieć się, gdzie możesz 
zwrócić urządzenia, akumulatory, baterie i żarówki w celu ich ekologicznej utylizacji. Konsumenci są zobowiązani do wyjęcia z urządzenia 
baterii i akumulatorów, które nie są dołączone do urządzenia, a także żarówek, które można wyjąć bez ich uszkodzenia, przed oddaniem 

urządzenia do punktu zbiórki. Jeśli pod symbolem przekreślonego kontenera na śmieci umieszczono symbole chemiczne, oznacza to, że 
bateria/akumulator zawiera metale ciężkie, które mogą poważnie zaszkodzić środowisku i zdrowiu, jeśli będą niewłaściwie użytkowane.

Znaczenie symboli: Pb: > 0,004% ołowiu według masy;  Cd: > 0,002% kadmu według masy; Hg: > 0,0005% rtęci według masy
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